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Ciceros Rede de provinciis consularibus.
Verdenischt vom Direktor Dr. Ernst Muller.)

Wenn einer von euch, versammelte Viter, in Erwartung ist, iiber welche Provinzen
ich meine Entscheidung abgeben werde, der mige bei sich iiberlegen, welche Leute gerade
ich aus den Provinzen entfernen mufs; er wird dann nicht im Zweifel sein, welche Meinung
gich fiir mich schickt, wenn er iiberlegt, welche fiir mich notwendig ist. Und ihr wiirdet,
wenn ich diese Ausicht zuerst ausspriiche, sie gewils loben, wenn allein, sie sicherlich verzeihlich
finden; auch wenn dieselbe euch etwas weniger niitzlich erschiene, wiirdet ibr dennoch meinem
Schmerze einige Nachsieht zu teil werden lassen. Nun aber, versammelte Viter, empfinde ich
kein geringes Vergniigen, teils dals das dem Staate am meisten forderlich ist, wenn iiber
Syrien und Macedonien entschieden wird, so dals mein Schmerz mit dem gemeinsamen Nutzen
in keinerlei Widerspruch steht, teils dafs ich den Publius Servilins zum Vorginger habe, der
yor mir seine Meinung abgezeben hat, einen hochberiihmten Mann, der sowohl fiir den ganzen
Staat als anch besonders fiir meine Rettung ein ungewdhnliches Mafs von Hingebung und
Wohlwollen gezeigt hat. Wenn nun derselbe soeben und so oft ihm die Gelegenheit und
Miglichkeit zu reden gegeben war, den Gabinius und Piso, die beiden Scheunsale und Ver-
nichter des Staates, sowohl aus anderen Griinden als besonders wegen jenes auffalligen Frevels
und ihrer riicksichtslosen Grausamkeit gegen mich nieht nur durch seinen Antrag, sondern auch
durch das Gewicht seiner Worte tadeln zn miissen geglaubt hat, welche Gesinnung muls ich
denn da gegen dieselben hegen, dessen Heil jene als Pfand zar Befriedigung ihrer Begierden
preisgegeben haben??) Aber ich werde bei dieser Abstimmung meinem Schmerze nicht folgen,
dem Ausbruche meines Zornes nicht nachgeben. Ich werde diejenige Gesinnung beweisen,

1) Die vorliegende Verdeutschung schliefst sich an die Einleitung zu Ciceros Rede de provineiis consu-
laribus an, die ich im Programm des hiesigen Gymnasiums vom Jahre 1886 verdffentlicht habe. Auf diese Ein-
leiting wird im folgenden an einigen Stellen verwiesen werden, Der Ubersetzung liegt C. F. W, Miillers Text
gn Gronde, Wo ich von demselben abgewichen bin, ist aus den Anmerkungen ersichtlich.

1 8. Einleitung 8. 4.
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von der jeder von euch gegen jene beseelt sein mufs. Jenes Gefiihl des Schmerzes, zu dem
ich besonders berechtigt bin, das ibr indessen immer als euch und mir gemeinsam erachtet
habt. werde ich von der Abstimmung fern halten, fir die Zeit der Rache aunisparen.

Es sind vier Provinzen, versammelte Viter, iiber die bis jetzt, wie ich merke, Mei-
nungen ausgesprochen worden sind, die beiden Gallien, die wir gegenwiirtiz unter einer Statt-
halterschaft vereinigt sehen, Syrien und Macedonien, die jene verderblichen Consuln wider
enren Willen und nach eurer Unterdriickung als Belobnung fiir den Umsturz der Staatsver-
fassupg in Besitz genmommen haben. Wir miissen nach dem Sempronischen Gesetz zwei ver-
geben!), Was haben wir fiir einen Grund, beziiglich Syriens und Macedoniens zu zweifeln ?
Ich gehe nicht darauf ein, dals die gegenwiirtigen Inhaber diese Provinzen in der Weise erworben
haben, dafs sie dieselben nicht eher beriihrt als sie diesen Stand verurteilt, ener Ansehen im Staate
vernichtet, das offentliche Vertrauen, das danernde Wohl des rimischen Volkes, mich und alle
die Meinigen anf das schiindlichste und grausamste geschiidigt haben. Ich lasse alle ein-
heimischen und hauptstidiischen Angelegenheiten unerwiihnt, die so schwer ins Gewicht fallen,
dals Hannibal dieser Stadt niemals so viel Unheil gewiinscht hat, als jene angerichtet haben; zu
den Provinzen selbst komme ich, Unter diesen wird Macedonien, das vorher nicht durch
Befestigungen, sondern Siegeszeichen sehr vieler Feldherren geschiitzt, das dureh viele Siege
und Triumphe bernhigt war, von den Barbaren, denen infolge von Habsucht der Friede ent-
rissen worden ist, so heimgesucht, dals die Thessalonicenser, im sicheren Miitelpunkt unsres
Reiches wohnend, sich gezwungen sehen, ihre Stadt zu verlassen und die Burg zu befestigen,
dafs jene unsre Heerstrasse, die durch Macedonien bis zum Hellespont fiihrt, durch die Streif-
ulige der Barbaren nicht nur unsicher, sondern sogar durch thracische Lager hier und da
besetzt und bezeichpet ist. So haben die Vilkerstimme, die um in Frieden zu leben,

unsrem beriihmten Feldherrn eine Masse Geld gegeben hatten, anstait den erkauften Frieden
zu halten. ups mit einem beinahe gerechten Krieg iiberzogen, um ihre ausgeleerten Hinser
wieder zu fiillen. Ferner ist unser dortiges Heer, das durch eine strenge Aushebung und
harte Werbung gesammelt worden war, beinahe ganz za Grunde gegangen. Unter grofsem

Schmerze sage ich das  Auf kligliche Weise sind Soldaten des riimischen Volkes gefangen,
getiitet, verlassen, zerstreut, infolge von Vernachlissigung, Hunger, Krankheit und Ode der
Gregend aufgerieben worden, so dals, was am empirendsten ist, das Verbrechen des Feldherrn
sur Strafe des Heeres gesithnt worden zu sein scheint?). Und dieses Macedonien, das, nach-
dem wir bereits die benachbarten Vilkerschaften gebiindigt und das Barbarenland unterdriicks
hatten, an und fiir sich bernhigt und friedlich war, schiitzten war mit einer - schwachen Be-
satzung tnd einer geringen Manuschaft auch ohne hihere Gewalt durch Lezaten schon durch
den Namen des romischen Volkes: dieses Land ist jetst durch eines Konsuis Oberbefeh]l ond
Heer so hart mitgenommen worden, dals es sich kaum durch einen dauernden Frieden erholen
kann, wihrend inzwischen jeder von euch gehirt hat und weils, dals die Achder dem

1) 8, Einleitung 5. 5
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Lucius Piso jihrlich eine ungeheure Summe Geld zahlen, dafs die Abgaben uand Zille der
Dyrrhachiner ganz in dessen Nutzen verwendet worden sind, dafs die euch und diesem Reiche
so treue Stadt der Byzantier wie von Feinden heimgesucht worden ist. Denn dahin schickte
jener, nachdem er den Armen nichts hatte abnitigen, den Unglicklichen durch keinerlei Ge
walt irgend etwas hatte entreifsen konnen, die Kohorten in die Winterquartiere; an deren
Spilze stellte er solche Leute, von denen er glaubte, dals sie die eifrigsten Helfershelfer bei
seinen Verbrechen und Diener seiner Begierden sein wiirden. Jch lasse die in einem freien
Staate diec Gesetze und Senatsheschliisse verletzende Handhabung des Rechts heiseite, sehe
ab von den Morden, fibergehe die Liiste, deren empirendster Beweis, der sowobl cine anf-
fallende Erinnernng an die Schindlichlkeit als anch einen beinahe gerechten Hals gegen unsre
Herrschaft hervorruft, darin liegt, dals es feststeht, dafs Jungfranen aws vornehmen Familien
gich in Brunnen gestiivzt und durch einen freiwilligen Tod die nnvermeidliche Schande von
sich abgewendet haben, Und diese Thatsachen lasse ich nicht desbalb unerwiibnt, weil sie
meines Erachtens nicht sehr wichtig sind, sondern weil ich jetzt ohne Zeugen spreche. Wer
weils ferner nicht, dals gerade die Stadt der Byzantier mit Bildwerken ganz angefiillt und
aufsordentlich geschmiickt gewesen ist? Diese hatten jene, obwohl sie durch grofse Ausgaben und
Kriege erschipft waren, da sie alle Aogriffe des Mithridates und den ganzen hewalfineten
Pontos, der sich iiber Asien ergols, indem er aus seiner Miindung hervorbrach, zuriickwiesen
und mit ihren Kriften einschlossen und anfhielten, damals, sage ich, und nachher batten die
Byzantier jene Bildwerke und die fibrigen Prachtstiicke der Stadt in gewissenhaftester Vers
wahrung; anter deinem ungliicklichen nnd schindlichen Oberbefehl, Ciisoninus Calventins, warde
die freic und ihren hervorragenden Verdiensten gemiils vom Senate und dem romischen Volke
mit der Freiheit beschenkte Gemeinde so vollstiindig auvsgeraubt, dafs, wenn der entschlossene
und unbestechliche Legat C Vergiling nicht dazwischen getreten wiire, die Byzantier von der
grofsen Zahl der Bildwerke kein einziges besiifleen Welcher Tempel in Achaja, welcher Ort
oder Hain in ganz Griechenland war so heilig, dals in ihm irgend ein Gdtterbild, irgend ein

Sehmuckstiick iibrig wire? Do erkaunftest dir von dem abschenlichen Volkstribun damals bei
jenem Schiffbrueh dieser Stadt, die du, der du dieselbe doch hiittest verwalten sollen, %u
Grunde gevichtet hattest, du erkauftest dir damals sage ich, fiir schweres Geld die Erlanbnis,
ither gelichene Gelder gege

n freie Yilker wider Senatsheschliisse und das Geselz deines
Schwiegersohnes Recht zn sprechen'): diese erkanfte Erlaubnis verkauftest du so, dals du ent-
weder nicht Rechi sprachst oder rémische Biirger nm thre Habe brachtest. Von diesen Dingen
sage ich, versammelte Viiter, jetzt nichts zegen den Menschen selbst, ich spreche iilier die
Provinzg Daher tbergehe ich alles das, was ibr so oft gehort habt und im Geiste festhaltet,
aunch wenn ihr es nicht hirt: nichis sage ich iiber seine in der Hauptstadt bewiesene Frech-
heit, die er leibhaftiz eurem Gedédchtnis und enren Angen eingepriigt hat, nichts iiber seinen
Stolz, Trotz und seine Grausamkeit. Mogen verborgen bleiben seine in Duonkel gehiillten
Ausschweifungen, die er durch Stirn und Angenbrauen, nicht auns Schamgefithl oder Mifsigung

Y (isars, der als Konsal 3, T 59 ‘zur Sichering der Rechte der freien Provinzen die lex Julin de pro-
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verdecken suchte; iiber die Provinz, um Was €8 sich handelt, dariiber spreche ich. Diesem
Menschen wollt ihr keinen Nachfolger geben, wollt ihr ein lingeres Bleiben restatten? Sein
Ungliick wetteiferte ja, sobald er die Provinz beriihrt hatte, in dem Mafse mit seiner Schlech-
tigkeit, dafs niemand entscheiden konnte, ob er unverschamter oder ungliicklicher war. Oder
ist etwa jene Semiramis linger in Syrien zoriickzonalten? War doch deren Einzug in die
Provinz von der Art, dafs der Konig Ariobazanes euren Konsul wie irgend einen Thracier
sum Morde dang. Sodann ging gleich nach seiner Ankunft in Syrien die Reiterei zu Grunde;
nachher wurden die besten Kohorten aufgerieben. Also wurde unter dessen Oberbefehl in
Syrien nichts anderes ausgefiihirt und abgeschlossen als Zahlupgsvertrige mit Gewaltherrschern,
Vergleiche, Pliinderungen, Riubereien und Morde, indem der Feldherr des romischen Volkes
sffentlich vor dem geriisteten Heere die Rechte erhebend die Soldaten nicht zu rithmlichen
Thaten ermahnte, sondern ausrief, alles sei von ihm erkauft worden und miisse erkanft werden.

Ferner brachte er auch die ungliicklichen Zollpiichter — ach wie nngliicklich bin auch ich
infolge des Elends und des Schmerzes jener um mich so verdienten Lente — in Abhin=

gigkeit von Juden und Syrern, Volkern die zar Kunechisebaft bestimmt sind. Von vornherein
beschlofs und beharrte er dabei, dem Zollpaehter nicht Recht zu sprechen; Vertriige, die ohne
alle Rechtsverletzung geschlossen waren, vernichtete er, Zollwachtposten hob er auf, viele die
zn direkten oder indirekten Stenern verpflichtet waren, befreite er von denselben; in jeder
Stadt, in der er gich aufhielt, oder in die er kam, verbot er dem Zollpichter oder dem Diener
desselben den Aufenthalt. Kurz, fiir grausam wiirde er gehalten werden, wenn er gegen cinen
Feind diejenige Gesinnung gezeigt hiitte, die er gegen romische Biirger gezeigt hat, zumal
desjenigen Standes, dessen Stellung, wie es seingr Wiirde entspricht, immer doreh das Wohl-
wollen der Obrigkeit gewahrt worden :st.  Daher sind, wie ihr, versammelte Viiter, sehet,
die Zollpichter nicht durch Leichtsinn bei der Pachtung oder Unerfahrenheit in der Fiihrung
des Geschiiftes, sondern durch die Habsucht, den Stolz und die (transamkeit des Gabinius
beinahe schon ins Ungliick gebracht und zu Gronde gerichtet. Diesen miifst ibr trotz der
gegenwiirtig 8o beschriinkten Mittel des Staztsschatzes zu Hiilfe kommen; freilich kount ihr ja
vielen nicht mehr helfen, die durch jenen Feind des Senates, durch den erbittertsten Gregner
des Ritterstandes und aller Vaterlandsfreunde nicht nur ihr Vermogen, sondern 1nfolge ihres
Ungliicks auch ihren guten Ruf verloren haben, die micht Wirtschaftlichkeit, nicht Sparsam-
keit, nicht Thitigkeit, nicht Ansehen vor jenes Schlemmers und Riubers Frechheit schiitzen
konnte. Wie? werden wir diejenigen untergehen lassen, die sich poch durch die Hiilfsmittel
ihres Erbes und die Freigebigkeit ihrer Freunde aufrecht erhalten? Oder wenn derjenige, der
durch einen Feind verhindert worden ist, den Ertrag der Staatspachtung zu genielsen, schon
durch den mit dem Censor abgeschlossenen Verirag geschiitzt wird!), muls da dem nicht
Hiilfe gebracht werden, den derjenige am Genusse verhindert, der zwar nicht Feind genannt
wird, aber ein solcher ist? Haltet also nur denjevigen linger in der Provinz zuriick, der
iiber die Provinzialen mit den Feinden, iiber die Biirger mit den Provinzialen Veririge

1) Mit den Censoren schlossen die Zollpiichter Vertrige, durch die sie der Staat vor den Verlusten
schiitzte, die ihnen aus einem Eriege erwachsen konnten. 3
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eingeht, der auch deswegen sich héher stellt als seinen Amtsgenossen, weil jener euch durch den
Ernst seiner Mienen getiiuscht, er selbst aber niemals vorgespiegelt habe, dafs er bhesser sei
als er wirklich war. Piso aber darf sich riihmen, es anf andere Weise -in kurzer Zeit
dahin gebracht zn haben, dafs nicht Gabinius als der allernichtswiirdigste Mensch angesehen
wird. Diese Menschen wiirden eures Erachtens nicht mit Gewalt aus den Provinzen zu ent-
fernen sein, wenn sie nicht endlich einmal abberufen werden miilsten, und diese beiden Ver-
derber der Provinzialen, diese Todesengel der Soldaten, Geilseln der Zollpiachter, Verwiister
der Provinzen, Schandflecke des Reiches wiirdet ihr halten wollen? Aber ihr versuchtet ja
im vorigen Jahre ebendieselben zuriickzurafen, als sie kaum in die Provinzen gekommen
waren. Wenn damals ener Urteil unbeeinflufst gewesen und die Sache nicht so oft verschoben
und schliefslich euren Hinden entrissen worden wire, so hittet ihr ener Ausehen eurem
Wunsche gemiifs wieder hergestellt, indem ibr diejenigen, durch die es verloren gegangen
war, abberufen und gerade diejenigen Belohnungen ibnen entwunden hiittet, dic sie fiir ihr
Verbrechen und die Zerstirung des Vaterlandes erlangt hatten. Wenn sie damals dieser
Strafe durch die Machtmittel anderer, nicht durch ihre eigenen ganz wider enren Willen ent-
wischten, so erlitten sie jedoch eine andere bei weitem grifsere und empfindlichere. Denn wie
konnte einem Menschen, der wenn auch nicht von zarter Riicksicht auf seinen Ruf, aber doch
von Farcht vor Bestrafung erfiillt ist, eine hértere Strafe zu teil werden, als dals den Be-
richten kein Glaube geschenkt wurde, welche meldeten, dafs der Staat im Kriege gliicklich
gewesen sei? Dieser Ansicht gab der Senat Ausdruck, indem er in zahlreicher Versamm-
lung dem Gabinius das Dankfest verweigerte: zuerst diirfe man einem won Verbrechen und
Schandthaten ganz befleckten Menschen nichts glauben, sodann habe ein Verriiter nnd ein
Mann, den er als den leibhaftigen Feind des Staates erkannt hiitte, nieht gliicklich fiir den
Staat kimpfen kinnen, schliefslich wollten micht einmal die Gotter, dafs ihre Tempel gedffnet
und ihnen im Namen eines unsauberen und verbrecherischen Menschen ein Dankgebet dargebracht
wiirde. Daher ist jener andere entweder an sich ein schlaner Mann und von seinen Griechen
feiner vorgebildet, mit denen er bereits lauf der Drehmaschine der Biihne schwelgt — friiher
pilegte er es hinter dem Vorhang zu thun — oder er hat kliigere Freunde als Gabinius; denn von
ithm werden keine Berichte vorgelegt. Diese Menschen werden wir also jetzt als Oberfeldherren
haben? Der eine von ihnen wagt picht uns Nachricht zn geben, warum!) er Oberfeldherr ge-
nannt wird; der andere muls dieses Wagnis, wenn die Briefboten ibre Thiitigkeit nicht ein-
stellen, in wenigen Tageu bereunen, Die Freunde desselben, wenn er solche hat, oder wenn
ein 8o rohes und widerwirtiges Ungeheuer irgend welche Freunde haben kann, bedienen sich
des Trostgrundes, dals auch dem Titus Albucius dieser Stand das Dankfest verweigert habe.
Was heilst das??) Zuniichst bestebt doch ein Unterschied zwischem eiuem Gefechte, das ein
Propritor in Sardinien mit einer einzigen Kohorte Hiilfstruppen in Schafpelze gehiillten ge-
meinen Stralsenriiubern geliefert hat, und einem Kriege, der gegen die so grofsen Vilker-
stimme und Herrscher Syriens von eiuem Heere unter dem Oberbefehl eines Konsuls zn Ende

') Cur scheint die richtige Erginzung der Liicke vor oder nach imperator zn sein. Vergl. Tischer zu
der Stelle und C. F. W. Miiller, adnot. erit. zu Cic. ser. II, 3, pag. XLIV.
s) Ich lese mit Weber: Quid est? Est primum . . . .
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gefiihrt worden ist. Sodann hat Albucius das, was er von dem Senat erbat, sich selbst im
Sardinien vorher zuerkannt. Es stand nimlich fest, dafs dieser leichtfertige Grieche in der
Provinz selbst gleichsam triumphiert habe. Daher tadelte der Senat dessen Unhesonnenheit
durch Verweigerung des Dankfestes. Aber er moge diesen Trost genielsen and mige dieses
Schandmal, weil es ja nur einem aufser ihm aufgedriickt sei, fir ziemlich unbedeutend halten, wenn
ihm pur auch das Ende desjenigen beschieden ist, mit dessen Beispiel er sich tristet, zumal
da Albucios weder des Piso Genufssucht noch des Gabinius Frechheit besessen hat und denmoch
durch einen Schlag zu Falle gebracht worden ist, durch den ihm vom Senate angethanen
Schimpt.

Wer nun die beiden Gallien den beiden Konsuln suerkennt, hiilt diese beiden zuriick ;
wer aber das eine Gallien und entweder Syrien oder Macedonien (jenen zuspricht}, hilt einen
yon beiden zuriick und schafft bei dem gleichen Verbrechen beider eine ungleiche Lage.
,lch, werde“, sagt er, ,jene Provinzen zu pritorischen machen, damit Piso und Gabinias sofort
Nachfolger erhalten.* Wenn der da das zuliefse. Denn dann wird ein Tribun Einspruch
erheben kinnen, jetzt kann er es nicht. Daher werde ich, der ich jetzt den Konsuln, welche
ernannt sein werden, Syrien und Macedonien zuerkenne, zugleich dieselben Provinzen durch
meine Abstimmung zu pritorischen zu machen suchen, damit die Pritoren ibre Proyvinzen ein
ganzes Jahr haben and wir die sobald als miglich sehen, die wir mit Gleichmut nicht sehen
konnen!). Aber, glaubt mir, niemals werden jene Nachfolger erhalten, wenn nicht auf Grond
desjenigen (tesetzes Bericht erstattet wird, das einen Einspruch beziiglich der Provinzen nicht
sulifst. Ist daher dieser Zeitpunkt versiumt, 80 miilst ihr ein ganzes Jahr warten, durch dessen
Einschaltung das Ungliick der Biirger, der Kummer der Bundesgenossen und die Straflosigkeit
verbrecherischer Menschen verlingert wird. Aber wenn jene auch treffliche Minner waren,
g0 wirde ich doch noch nicht der Ansicht sein, dafs Gaius Cisar einen Nachfolger erhalten
miifste. Uber diese Angelegenheit werde ich, versammelte Vater, meine Meinang aussprechen
und jene Einwendung meines guten Freundes?), durch die kurz vorher meine Rede unter-
brochen worden ist, nicht fiirchten. Der treffliche Mann meint, ich dirfe dem Gabinius nicht
feindlicher sein als dem Cisar, Denn jener ganze Sturm, dem ich ausgewichen, sei auf An-
trieb und mit Hiilfe Ciisars erregt worden, Wenn ich dem zuniichst so antworte, dafs ich aunf
den gemeinsamen Nutzen Riicksicht nehme, nicht anf meinen Schmerz, kann ich da auf seine
Zustimmung rechnen, da ich ja sage, dals ich das thue, was ich nach dem Beispiel der tap-
fersten und beriihmtesten Biirger thun kapn? Oder hat nicht?) Tiberius Gracchns — ich meine
den Vater, o dafs doch die Sohne niemals von dessen wiirdigem Verhaltea abgewichen wiiren

_ go grofsen Ruhm erlangt, weil er als Volkstribun allein von allen seinen Amtsgenossen dem

1) §. Einleitung 3. 5, wo 7 13 nicht zulissig zu lesen ist, und Anm. 10, Aufeerdem vergl Mommsen,
yvism. Staatsrecht, IL, 1, & 192 u. f Mommsen will fiir annuas provincias habeant lesen: in suas provincias abeint,
eine Anderung, die viel fur sich hat

*) Des Konsuls Lucius Marcins Philippus, wie sioh aus § 21 ergiebt.

% Jedenfalls ist 7 lesen: An Ti Gracchus . . . pon tantam laudem est adeptus. C. F. W. Miller hat
das non, das in den Handschriften fehlt, in den Text nicht aufgenommen. Vergl. aber dessen adnot. orit. p. XLIV
and 2. B! § 12 dieser Rede: An . . . mon oportet?
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Lucius Scipio Hiilfe leistete, obwohl er gerade dessen und des DBruders desselben heftigster
Feind war und in der Volksversammlang schwar, er habe sich nicht versihnt, aber es scheine
ibm unvereinbar mit der Wiirde des Reiches, dafs gerade derjenige, der trinmphiert habe,
dahin abgefiibrt werde, wohin bei seinem Trinmphe die Fiihrer der Feinde gefiihirt worden
geien. Wer hatte mehr Feinde als Gaius Marios? Lucios Crassus und Marcus Scanrus waren
jhm abgeneigt, feindlich alle Meteller. Aber diese suchten durch ihre Antrige jenen Feind
aus Gallien nicht mur nieht zuriickzuziehen, sondern erkannten ihm wegen der Beschaffenheit
des gallischen Krieges die Provinz aufser der Ordnung wiederholt zu. In Gallien ist ein
Krieg von grofser Bedentung gefiihrt worden ; sebr ansehnliche Vilkerschalten sind von Cisar
bezwungen, aber noch nicht durch Gesetze, moch nicht durch bestimmtes Recht, noch nicht
durch einen hinlinglich dauerbaften Frieden an uns gefesselt worden. Der Krieg geht, wie
wir sehen, zur Neige, und ist, um die Wahrheit zu sagen, beinahe beendet, aber so, dals wenn
ebenderselbe Mann die letzten Thaten ansfiihrt, der den Anfang gemacht hat, wir schon alles
yollendet sehen, wenn aber eine Nachfolge stattfindet, Gefahr vorhanden ist, dafs wir von
erstarkten und ernenerten Resten des Krieges hiren. Also mufs ich zwar, wenn ihr so wollt,
ale Senator dem Manne feindlich, aber ein Freund des Staates sein, wie ich es immer ge-
wesen bin. Wie? wenn ich selbst die Feindschaft um des Staates willen aunigebe, wer wird
mich mit Recht deswegen tadeln wollen, zumal da ich geglaubt habe, mir fir alle meine
Pline und Thaten die Thaten der bedeutentsten Minner zum Muster nehmen zu miissen? Oder
jst nicht!) jener Marcus Lepidus, der zweimal Konsul und Oberpriester war, nicht nur durch
das Zeugnis der miindlichen Uberlieferung, sondern auch durch die Berichte der Jahrbiicher?)
und die Stimme des grofsen Dichters gelobt worden, weil er sich gleich an dem Tage, an
dem er Censor wurde, mit dem Amtsgenossen Mareus Fulvius anf dem Marsfelde aussihnte,
damit beide die gemeinsame Verwaltung der Censur mit gemeinsamer Gesinnung und Bereit-
willigkeit durchfiibren kinnten? Und, um die alten Beispiele, die unzihlig sind, beiseite
gu lassen, hat nicht dein Vater, Philippus, zu einer und derselben Zeit mit seinen grolsten
Feinden sich versohnt? Zu allen diesen fiihrte ihn derselbe Staat zuriick, der die Entfremdung
verursacht hatte. Vieles iibergehe ich, weil ich von Angesicht zu Angesicht {jene Leuachten
and Zierden des Staates sehe, den Publius Servilius und Marcus Lucullus. O dals doch auch
Lucius Lucollus dort dabei sifse! Hat es in der Biirgerschaft irgend eine heftigere Feind-
schaft gegeben als die des Lucullus und Servilius? Aber diese beseitigte bei den wackeren
Minnern die Riicksicht auf das Wohl des Staates und ibre eigene Wiirde nicht nur, sondern
wandelte sie sogar allmihlich in freundschaftlichen Verkekr um. Hat ferner Quintus Metellus
Nepos als Konsul im Tempel des besten und grofsten Juppiter, bewogen sowohl durch euren
Vorgang als ganz besonders durch die unglaublich nachdriickliche Rede des Publins Servilina,
gich nicht mit mir ausgesihnt, wiithrend er von mir getrennt war, so dals er mir die grilste
Wohlthat erwies? Oder kann ich dem feindlich gesinnt sein, durch dessen Berichte, Raf,
Botschaften meine Ohren téglich mit nenen Namen von Volksstimmen, Vilkern und Ortschaften
erfiillt werden? Glanbt mir, versammelte Viter, ich bin von eiver ganz aufserordentlichen Liebe

%) Auch hier ist non nach vero zu ergiinzen.
%) Der Aunpalen des Hnnios.
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gum Vaterlande entbrannt, — was ihr ja von mir annehmet, und was auch bei euch der Fall
ist — einer Liebe, die mich zwang, einst den drohenden schweren Gefahren entgegenzutreten,
and dabei um mein Leben zu kiimpfen, und wiederum, als ich sah, dafs alle Geschosse von
allen Seiten auf das Vaterland gerichtet waren, sie allein fiir alle anf mich zu nehmen und
aufzofapgen. Diese meine frihere und bleibende Gesionung gegen den Staat sonnt mich mif
Ciisar wieder vollstindig aus. Mogen schliefslich die Leute glauben, was sie wollen. Ich
kann nicht umhin, desjenigen Freand zu sein, der sich um den Staat verdient macht, Denn
wenn ich denen, die dies alles mit Feuer und Schwert vernichten wollten, nicht allein Feind-
gehaft, sondern auch Krieg angekiindigt und gebracht habe, obwohl jene mir teils befreundet,
teils sogar in Prozessen, die ihre biirgerlichen Rechte refibrdeten, durch meine Verteidigung
freigesprochen worden waren, waram sollte denn dieselbe Riicksicht auf den Staat, die mich
gegen Freunde erbittern konnte, mich mit Feinden nicht anssthnen konnen? Was hatte ich
denn fiir einen Hafs gegen Publius Clodius, aufser dafs ich glaubte, derjenige werde ein dem
Vaterlande verderblicher Biirger werden, der, von schiindlicher Wollust entbrannt, zwei heilige
Dinge, den Gottesdienst und die Schamhattigkeit, durch ein Verbrechen verletzt hitte? Ist
s also nach den Thaten, die jener ausgefiihrt hat und tiglich ausfiibrt, elwa zweifelhaft,
dafs ich bei jenes Bekimpfung mebr fiir des Staates als fiir meine Ruhe, einige in der Ver-
teidigung desselben mehr fiir ihre als fiir die gemeinsame Ruhe gesorgt haben? Ich gestehe,
dals ich hinsichtlich der Staatsverwaltung mit Casar uneinig und mit euch einig gewesen bin;
aber nun stimme ich euch wieder bei, deren Ansicht ich friiher teilte. Denn ihr, an die
Lucius Piso einen Bericht iiber seine Verhiiltnisse nicht zu schicken wagt, die ihr das Schreiben
des Gabinius durch einen ganz auffallenden Tadel und eine ungewdihnliche Beschimpfung ver-
urteiltet, habt dem Gaius Cisar Dankfeste zuerkannot, wie niemandem nach einem Kriege, was
die Zahl, was die Ehrenbezeigung anlangt, wie iiberhaupt niemandem. Warum soll ich daher
auf irgend einen Menschen warten, der mich mit jenem versohnen soll? Versohnt hat mich
ja der angesehenste Stand, jener Stand, der die Gffentliche Beratung und alle meine Plane
anregt und leitet. Euch folge ich, versammelte Viiter, euch gehorche ich, euch pflichte ich
bei: die ihr, solange ihr des Gaius Ciisar politische Mafsregeln nicht sonderlich liebtet, auch
mich mit jenem weniger verbunden sahet: nach dem ihr aber infolge seiner Thaten eure
Gesinnung und Willensmeinung geiindert habt, da habt ihr gesehen, dafs ich enre Meinung nicht
nur zu teilen, sondern auch zu loben pflege. Aber was haben denn die Leute fiir einen Grund,
in dieser Angelegenheit sich so gehr iiber meinen Euntschlufs zu wundern und denselben zu
tadeln, da ich doch auch friiher vieles bewilligt habe, was mehr das Ansehen der Person, als
das Bediirfuis des Staates anging? Ich gprach mich fiir ein Dankfest von 15 Tagen aus.
Fiir den Staat hiitte ein solches von eben so vielen Tagen geniigt, wie fiir Gaius Marius; fiir
die unsterblichen Gotter wiire eben dasselbe Freudenfest nicht zu gering gewesen, das nach
den schwersten Kriegen stattfand, also warde jene erhihte Zahl von Tagen dem César behufs per-
gonlicher Auszeichnung bewilligt. Dabei mufste ich, der ich als Consul durch meinen Bericht
gum ersten Male die Bewilligung eines Dankfestes von 10 Tagen fir den Gnaeus Pompejus
pach der Tétung des Mithridates und Beendigung des Mithridatischen Krieges veranlafste,
and auf dessen Antrag die Zeit fir das Dankfest eines Konsuls verdoppelt wurde, — ihr stimmtet
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mir ndmlich zu, indem ihr, nachdem die Berichte ebendesselben Pompejus vorgelesen worden
waren, nach Beendigung aller Land- und Seekriege ein Dankfest von zehn Tagen beschlosset,
— die treffliche und hochherzige Gesinnung des Ginaeus Pompejus bewundern, weil, obwobl
er selbst allen fibrigen in jeder Ehrenerweisung vorgezogen worden war. er dem andern eine
hihere Ehre zu teil werden liefs, als er selbst erlangt hatte. Also wurde bei jenem Dankfeste,
das ich beantragte, in der Sache selbst auf die unsterblichen Gitter, die Einrichtungen der
Vorfahren und den Nutzen des Staates Riicksicht genommen, aber die ehrenden Worte, die
Auszeichnung und die ungewdhnliche Zahl der Tage kamen eben Cisars Lobe und Rulme
zit gute. Neulich wurde bei uns ein Antrag iiber den Sold des Heeres (des César) eingebracht,
Ich genehmigte denselben nicht nor, sondern suchte euch anch fiir die Grenehmigung desselben zn
gewinnen; denen, die anderer Meinung waren, antwortete ich vieles: bei der Abfassung des
Beschlusses war ich zuogegen. Auch damals habe ich mehr Riicksicht auf die Person als anf
irgend welche Notwendigkeit genommen. Denn ich war der Ansicht, dafs jener auch ohne
diese Hiilfsgelder das Heer mit der frither gemachten Beute erhalten und den Krieg beendigen
kione, aber ich glaubte jenen zierenden Schmuek des Triumphes durch unsere Sparsamkeit
nicht vermindern zu diirfen. Verhandelt wurde iiber die zehn Legaten, weleche die einen
iiberhaunpt nicht bewilligen wollten, andere fragten nach fritheren #hnlichen Fillen, andere
verschoben den Zeitpunkt, andere bewilligten sie ohne alle ehrenden Worte; auch bei dieser
Sache liefsen meine Worte niemand im Zweifel, dals ich das meines Erachtens nm des Staates
willen Notwendige gerade Cisars ehrenvoller Stellung wegen in reicherem Mafse thue.

Aber nun wird mir, der ich alle jene Dinge ohne Einrede behandelt habe, doch bei
der Entscheidung iiber die Provinzen widersprochen, obwohl mich bei den friiheren Angelegen-
heiten die Auszeichnungen des Mannes bestimmt haben!), in dieser nur die Beschaffenheit des
Krieges, der hohe Nutzen des Staates mich bestimmt, Denn waram diirfte denn Cisar selbst
in der Provinz verweilen wollen, wenn nicht deswegen, um das, was durch seine Bemiihung
beinahe beendet ist, dem Staate ganz beendet zu iibergeben ? Die herrlichen Gegenden, die
schinen Stidte, jene gebildeten und gefilligen Menschen und Vilkerschuften, die Begierde
nach dem Siege, die Erweiterung der Reichsgrenzen halten ihn wohl zuriick. Wo findet
man etwas Rauberes als jene Linder, etwas Unwirtlicheres als jene Stidte, etwas Roheres
als jene Vilker, ferner etwas Herrlicheres als so viele Siege, etwas Entlegneres als den
Ocean? Oder ist etwa die Riickkehr in das Vaterland mit irgend einem Anstofs verbunden;?
entweder bei dem Volke, von dem er geschickt, oder bei dem Senate, von dem er ausge-
zeichnet worden ist? oder wird er in der Linge der Zeit mehr ersehnt oder mehr vergessen
und verliert jener durch grofse Gefahren erworbene Lorbeerkranz in der langen Zwischenzeit
sein frisches Griin? Wenn daher einige den Mann nicht lieben, so haben sie keinen Grond,
ihn aus der Provinz abzuberufen. Sie rufen ibn ab zum Ruhme, zum Trinmphe, zu Gliick-
wiinschen, zum Genusse der hichsten Ehre von seiten des Senats, des Dankes von seiten des
Ritterstandes, der Hochachtung von seiten des Volkes, Aber wenn jener dieses ausnehmende

!) Fiir das unklare foerint der Handschriften diirfte vialleicht mo moverint zu lesen sein, C. F. W. Maller
hat fuerint beibehalten, obwohl er es beanstandet und adn, erit, p. XLV dafir apud me valuerint vorschligt,
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Gliick zu geniefsen sich nicht beeilt, weil es der Nntzen des Staates so fordert, um alle jene
Pliine auszufiithren, was zu thun bin ich denn als Senator verpflichtet, der, auch wenn jener
etwas anderes wollte, den Vorteil des Staates im Auge haben miifste ? Ich bin nun der An-
gicht, versammelte Viter, dafs wir in dieser Zeit bei der Bestimmung iiber die Provinzen auf
einen dauernden Frieden Bedacht nehmen miissen. Denn wer ist nicht iiberzengt, dals alla
anderen Gegenden fiir uns frei sind von jeder Gefahr und sogar von jedem Verdacht eines
Krieges? Schon lange wird, wie wir sehen, jenes unermelsliche Meer, durch dessen stiirmische
Bewegung nicht nur die Fahrten auf demselben, sondern sogar bereits Stidte nnd Heerstralsen
beherrscht wurden, infolge der Thatkralt des Gmaeus Pompejus so vom romischen Volke vom
Ocean bis zum iussersten Ende des Pontus wie ein einziger Hafen gicher verschlossen ge-
halten; die Vilkerschaften, welehe schon durch die Zahl und Menge der Menschen unsre
Provinzen iiberfluten konnten, sind von ebendemselben teils so geschwiicht, teils so zurfick-
gedringt, dafs Asien, das unser Reich vorher abschlofs, nun selbst von drei neuen Provinzen
umgeben wird. Ich kann iiber alle Gegenden, iiber alle Arten der Feinde (nur folgendes)
sagen:") jeder Volksstamm ist in dem Mafve aus dem Wege geriiumt, dals er kaum mehr
vorhanden ist, oder so gebiindigt, dafs er Ruhe halt, oder so zum Frieden geneigt, dals er an
unsrem Siege und an unsrer Herrschaft Freude hat. Der gallische Krieg, versammelte Viiter,
wurde unter dem Oberbefehl des Gaius Ciisar angriffsweise gefiihrt, vorher verteidigungsweise.
Immer glaubten unsre Feldherren, dals jene Volkerschaften durch Kampf mehr zuriickgewiesen
als herausgefordert werden miifsten. Auch jener Gaius Marius, dessen herrliche und ausge-
zeichnete Tapferkeit dem romischen Volke in schweren Trauer- und Ungliicksfillen zn Hiilfe
kam, dringte die grofsen nach Italien hereinstrimenden Massen der Gallier nur zuriiek, drang
aber nicht zu den Stidten und Sitzen derselben vor, Jiingst brach der Genosse meiner Miihen,
Gefahren und Pline, der tapfere Pomptinus, dem Kriege mit den Allobrogern, der: plitzlich
entstanden und durch die bekannte verbrecherische Verschwirung angefacht worden war,
durch Schlachten die Spitze ab, bezwang die Angreifer und iiberliels sich dann, zafrieden mit
dem Siege, nachdem der Staat von Furcht befreit worden war, der Ruhe. Ciisars Handlungs-
weise ist, wie ich sehe, eine ganz andere gewesen. Denn er kam zn der Ansicht, dals er
picht nur mit denen, die er bereits in Waffen gegen das romische Volk sab, kimpfen, sondern
ganz Gallien unter unsre Botmifsigkeit bringen miisse. Dalier lieferte er den tapfersten und
bedeutendsten Viilkerschaften der Germanen und Helvetier gliickliche und entscheidende
Schiachten, die iibrigen setzte er in Schrecken, trieb sie zu Paaren, biindigte sie und ge-
wohnte sie, dem Befehle des romischen Volkes zu gehorchen, und diejenigen Gegenden und
Volksstimme, die vorher keine Schriften, kein Wort, kein Geriicht ans bekannt gemacht hatten,
durchzogen unser Feldherr, unser Heer und des romischen Volkes Waffen. Wir hatten vorher
nur einen schmalen Streifen Galliens inne, versammelte Viter, die iibrigen Teile waren im Besitze
von unserem Reiche feindlichen oder untreuen oder nicht recht bekammten oder wenigstens
rohen, barbarischen und kriegerischen Volksstimmen; immer wiinschte jeder, dals diese Vilker-
sohaften niedergeworfen und gebiindigt wiirden, Seit dem Bestande dieses Reiches war jeder,

1) Es ist doch wohl zu lesen dicere: nulla . . .
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der die Lage unsres Staates richtig beurteilte, der Ansicht, dafs Gallien unsrer Herrschaft be-
sonders farchtbar sei, aber wegen der Kraft und der Menge jener Vilkerstimme wurde vorher
nicht mit allen gekiimpft. Wir wurden immer angegriffen und leisteten dann Widerstand.
Nun erst ist es dahin gebracht worden, dafs unsrcs Reiches und jener Linder dufserste Grenze
dieselbe ist. Die Natur hatte vordem Italien durch die Alpen micht ohne géitliche Figung
befestigt. Denn wenn der Zugang von jener Seite her den rohen und zahlreichen Galliern
offen gewesen wiire, hiitte diese Stadt niemals dem grifsten Reiche Heimat und Wohnsitz
dargeboten. Jene konnen jetzt einsinken. Denn es giebt jenseits jener hohen Berge bis zum
Ocean nichts, was Italien fiirchten miifste. Aber dennoch kénnen ein bis zwei Sommer teils
durch Furcht, teils durch Hoffnung, teils durch Strafe, teils durch Belohnungen, teils dureh
Waffen, teils durch Gesetze ganz Gallien mit ewigen Banden an uns fesseln. Bleiben aber die
Machtverhiiltnisse in roher Unordnung, so werden sie, obwohl sie geschwiicht sind, sich einst
heben und zur Erneverung des Krieges wieder frische Kraft gewinnen. Daher stehe Gallien in
dessen Schutz, dessen Treue, Gliick und Tapferkeit es anvertraut ist. Aber wenn dieser Mann auch,
der durch so herrliche Gaben der Gliicksgittin ausgezeichnet worden ist, diese Gittin nicht
ofter auf die Probe stellen wollte, wenn er sich beeilte in das Vaterland, zn den Hausgottern,
zu dem ehrenvollen Platz, der ihm, wie er sicht, in der Biirgerschaft in Aussicht gestellt ist,
zu den lieblichen Kindern, zn dem beriihmten Schwiegersohn zuriickzukehren, wenn er sehn-
siichtig wiinschte, anf das Kapitolium mit jenem ebrenvollen Lorbeerkranz!) seinen Einzug zu
halten, wenn er endlich irgend einen Xufall fiirchtete, der ihm nicht so viel geben als nehmen
kann, so miifsten wir doch billiger Weise wiinschen, dals jene ganze Macht von dem ver-
nichtet werde, von dem sie piedergeworfen worden ist. Da aber jener seinem Ruhme schon
lingst, dem Staate aber noch nicht genug gethan hat, und deunoch lieber spiter zum Lohn
seiner Miihen gelangen als den iibernommenen Auftrag des Staates nicht vollstindig ausfiihren
will, so diirfen wir einen Feldheern, der von Eifer entflammt ist, erfolgreich fiir den Staat
zu kiimpfen, weder zuriickrufen poch den beinahe schon ausgefiibrten Plan des gallischen
Krieges storen und hindern, Denn jene Antriige hochgefeierter Minner sind durchans nicht
zu billigen, von denen der eine iiber das jenseitige Gallien mit Syrien eine Entscheidung ab-
giebt, der andere iiber das diesseitige. Wer iiber das jenseitige Gallien verfiigt, bringt alles
das in Verwirrung, woriiber ich gehandelt habe, zugleich zeigt er, dals das Gesetz?) fiir ihn
verbindlich ist, das er als Gesetz nicht ansieht, und dafs er den Teil der Provinz, beziiglich
dessen ein Einspruch nicht erhoben werden kann, losreifst, denjenigen aber, der einen Ver-
teidiger hat, nicht beriihrt; zugleich verfihrt er auch so, dafs er das, was dem Ciisar vom Volke
gegeben worden ist, nicht angreift, dals er sich aber als Senator beeilt, das, was ihm der

Y) Der Ubersetzung liegt laurea zu Grunde, das Orelli fiir das fberlieferte lande vorgeschlagen hat.

*) Gemeint ist das Gesetz des Vatinius, durch welches der Prokonsul Cilsar vom Volke das diesscitige
Gallien mit Ilyricum auf 5 Jahre erhielt. Der Senat fiigte das jenseitige Gallien hinzu, Im folgenden sieht Cicero
mit dem Antragsteller als den Zeitpunkt des Ablaufs der 5 Jahre ohne triftigen Grund den 1. Miirz des Jahres 54 an.
wahrend die 5 Jahre vielmehr erst am 31. Dezember abliefen. Vergl. zu dem Kapitel Tischer, Drumann, Ge-
schichte Roms, V, 712, Anm, 27—29 und Einl 8, 5.
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87 Senat gegeben hat, wegzunehmen. Der andere nimmt Riicksicht auf den gallischen Krieg, er

88

39

erfiillt die Pflicht eines guten Senators, erhiilt aber auch das Gesetz aufrecht, das er fiir ein
golches nicht ansieht: er bestimmt dem Nachfolger den Termin vorher, Nichts aber scheint
mir weniger vercinbar mit den wiirdigen Grundsiizen der Vorfahren, als dafs derjenige, der
als Kongol am 1. Januar eine Provinz haben mufk, dieselbe wie eine versprochene, nicht wie
eine zuerkannte zu haben scheint. Er wird also wihrend des ganzen Konsulais ohne Provinz
gewesen sein, obwohl ibm vor seiner Ernennung eine Provinz zuerkannt gewesen ist. Wird
er losen oder nicht? Denn es ist verkebrt sowohl nicht zu losen als auch nicht zu haben,
was man erlost hat, Wird er im Kriegskleide aufbrechen? Wohin? Dahin, wohin er vor
ginem bestimmten Termin nicht wird gelangen diirfen. Im Januar und Februar wird er eine
Provinz nicht haben, erst am 1. Mirz wird ihm pldtzlich eine Provinz erschaffen werden,
Und devnoch wird nach diesen Antriigen Piso in der Provinz verbleiben. Wenn schon diese
Umstiinde bedenklich sind, so ist doch keiner bedenklicher als der, dafs es schimpflich ist,
wenn ein Feldherr durch die Verkleinernng seiner Provinz bestraft wird, und das mufs man
nicht nur bei einem hervorragenden Manne, sondern auch bei einem mittelmilsigen Menschen
durch entsprechende Fiirsorge zu vermeiden suchen.') Ich sehe, versammelte Viter, dafs ihr
dem Gaius Cisar viele aufserordentliche und beinahe einzige Auszeichnungen zuerkannt habt.
Wenn das geschab, weil er es so verdient hatte, so seid ihr dankbar, wenn es aber auch
geschah, damit er diesem Stande recht eng verbunden sei, so seid ibr weise und weitblickend
gewesen. Niemals hat dieser Stand durch Ehrenstellen und Wohlthaten, die er gewihrte,
jemand gewonnen, der irgend eine Wiirde fiir vortrefflicher gehalten hiitte, als die, welche er
durch ench erlangt zu haben glaubte, Niemals hat hier jemand der erste sein konnen, der
lieber ein Volksfreund hitte sein wollen. Aber oft haben Minner, die infolge ihrer Unwiir-
digkeit sich selbst milstrauten oder infolge der Eifersucht der andern von der Verbindung
mit diesem Stande abgedriingt worden waren, sich aus diesem Hafen fast notgedrungen in
jene Stromungen gestiirzt. Wenn diese nach jenem unrnhigen Treiben und Rennen nach der
Volksgunst und nach gliicklichen Kiéimpfen fiir den Staat ihren Blick auf dig Kurie zuriiek-
wenden und dieser erlauchten ehrwiirdigen Genossenschaft empfohlen sein wollen, so sind sie
nicht nur nicht abzuweisen, sondern sogar aufzusuchen. Wir weiden von dem gar entschlos-
genen und seit Menschen Gedenken besten Konsul daran erinnert dafiir zu sorgen, dafs das
diesseitize Gallien nicht wider unsern Willen irgend einem (Volksfreunde) nach den jetat ei-
nannten Konsuln gegeben und so spiter fiir immer von denen, die diesen Stand bekidmpfen,
durch volkstiimliche und stiirmische Mittel beherrscht werde. Obwohl ich, versammelte Viter,
dieses Ungliick nicht fiir unbedentend erachte, zumal da ich daran von einem so umsichtigen
Konsul und gewissenhaften Wiichter des Friedens und der Rube erinnert worden bin, 80 glanbe
jch doch in grilsere Furcht geraten zu miissen, wenn ich die Ehre der beriihmtesten und
miichtigsten Miinner schmilere oder ihre Anbinglichkeit an diesen Stand zuriickweise. Denn
ich kann mich auf keine Weise zn dem Argwohn hewegen lassen, ‘es kinne geschehen, dafs
Gaius Julius (Ciisar), dem vom Senat allerlei ungewdhnliche und neune Auszeichnungen zn Teil

f) ¢, F. W, Miiller schiebt id vor ne cin. Nach contumeliosum est mufs aber ein Komma stehen,
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geworden sind, diese Provinz von Hand zuHand dem giebt, dem ihr sie durchans nicht geben wollt,
und dafs er dem Stande keine Freibeit lilst, durch dessen Einflufs er den hichsten Ruhm erlangt
hat. Endlich weils ich nicht, welche Gesinnung ein jeder beweisen wird; was ich hoffen
darf, sehe ich. Dafiir mufs ich aber als Senator, soweit ich kaon, einstehen, dals kein be-
rithmter oder einflufsreicher Mann diesem Stande mit Recht ztirnen zn kdnnen scheint, Und
80 wiirde ich, aunch wenn ich der grifste Feind Cisars wiire, doch um des Staates willen
denken,

Damit!) ich aber nicht so oft von dem und jenem unterbrochen und durch unausge- XvIx

sprochene Meinungen getadelt werde, scheint es mir nicht unpassend, mein Verhiiltnis und
meine Beziehung zu Cisar kurz auseinanderzusetzen. Und zuodchst lasse ich jene Zeit des
freundschafilichen Verkehrs, in welchem ich, mein Bruder und Gaius Varro, unser Vetter, von
unser aller Jugend her mit ihm standen, beiseite. Nachdem ich mich ganz dem Staatsdienste
gewidmet hatte, kam ich in der Weise mit ihm auseinander, dafs wir trotz der trennenden
politischen Ansichten dennoch durch Freundschaft verbunden blieben. Als Konsul fiihrte er
Dinge aus, an denen er mich teilnechmen lassen wollte; weunn ich diesen auch weniger zu-
stimmte, so mufste mir doch dessen Urteil von Wert sein. Er bat mich, das Fiinfmiinneramt
anzunehmen, er wiinschte, ich michte zu den drei ibm eng verbundenen Konsularen gehiren,
er bot mir die Stelle eines Legaten, welche und mit welcher Auszeichnung ich sie wiinschte,
an. Alle diese Anerbieten lehute ich nicht aus Undank, sondern infolge der Festigkeit meiner poli-
tischen Grundsiitze ab. Wie weise ich handelte, dariiber rede, ich nicht; denn viele werde ich
nicht iiberzeugen; doch sicherlich handelte ich folgerichtig und entschlossen; denn ohwohl ich
mich mit kriftizen Hiilfsmitteln gegen die verbrecherische Gesinnung meiner Feinde hitte
gchiitzen und die Angriffie der Volkspartei durch den Schutz eben dieser Partei hiitte zuriick-
weisen konnen, wollie ich doch lieber jedwedes Geschick auf mich nehmen, Gewalt und Un-
recht erdulden als mit euren ebrwiirdigen Ansichten in Widerspruch stehen oder von meinem
Standpunkt abweichen. Aber nicht der allein muls dankbar sein, der eine Wohlthat ange-
nommen hat, sondern auch derjenige, der zur Annahme einer solchen Gelegenheit hatte. Ich
glaubte nicht, dafs jene Auszeichnungen, mit denen jener mich beehren wollte, mir ziemten
und zu meinen Thaten pafsten; dafs er indessen in freundschaftlicher Gesinnung mich eben-
80 hoch stellte wie seinen Schwiegersohn, den ersten unter den Biirgern, konnte ich merken,
Er ermiglichte die Aufnahme meines Feindes unter die Plebejer entweder aus Zorn gegen
mich, weil er sah, dafs ich anch trotz der Wohlthaten zu einer Verbindung mit ihm mich nicht
bewegen liels, oder infolge von Bitten. Auch das war kein Unrecht. Denn nachher riet er
mir nicht nur, sondern bat mich sogar, sein Legat zu sein. Auch darauf ging ich nicht ein;
nicht als ob ich geglaubt hiitte, es sei mit meiner Ehre unvereinbar, sondern weil ich nicht

abnte, dafs dem Staate von den Konsuln des nichsten Jahres so viel Frevel bevorstehe. Also XVIII

muls ich bis hierher mehr fiirchten, es kinne mein Stolz trotz seines Edelmutes als das mir
von ihm trotz unsrer Freundschaft zugefiigte Unrecht getadelt werden. Da entstand auf einmal

Y Vergl. mit dem Imhalt der Kapitel XVII—XIX 8, 2—7 der Einleitung,
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jener Sturm, jene Verwirrung und plotzliche und unvorhergesehene Fareht der Patrioten, jene
Finsternis im Staat, jener verderbliche Verfall der Gemeinde, der Schrecken, der sich Césars
beziiglich seiner Anordnungen, die Farcht vor Mord, die sich aller Vaterlandsfreunde bemiich-
tigte, da zeigte sich der Konsuln verbrecherische Gesinnung, Habsucht, Diirftigkeit und Frechheit.
Wenn ich picht unterstiitzt wurde, so hatte er!} keine Verpflichtung dazu, wenn ich im Stiche
gelassen wurde, so sorgte er vielleicht fiir sich, wenn ich sogar bekdmpft wurde, wie einige
glanben und wollen, so wurde die Frenndsehaft verletzt, erlitt ich ein Unrecht; ich hatte sein
Feind sein sollen, ich lengne es nicht; aber wenn eben derselbe Mann mich gerettet wissen
wollte, als ihr ench nach mir wie nach einem Sohne sehntet, und wenn ibr anch glanhtet, es
wire fiir jene Sache von Wichtigkeit, wenn Cisars Wille meiner Rettung nicht entgegenstiinde,
und wenn ich zum Zengen seines guten Willens seinen Schwiegersohn habe, der zugleich
[talien in den Freistidten, das romische Volk in der Versammlung, euch,” meine unwandel-
baren Ginner, auf dem Kapitol zn meiner Rettung aufrief, wenn endlich Goaeus Pompejus mir
auch den guten Willen Ciisars bezeugt und diesem den meinigen verbiirgt, scheint es da
nicht, als ob ich die Pflicht hiitte, sowohl durch die Vergegenwirtigung der friihesten und
durch die Erinnerung an die jiingste Zeit jenen traurigen in der Mifte gelegenen Zeitraum
aus meinem Gemiite zu vertilzen, wenn ich denselben nicht auch aus dem Verlanfe der Ereig-
nisse herausreifsen kann? Wenn ich aber nun nach der Meinung einiger Lente den Ruhm
nicht in Ansproch nehmen darf, meinen Schmerz und meine Feindschaft zum Besten des
Staates aufgegeben zn haben, wenn das nur, wie es scheinf, ein wahrhaft grofser und
weiser Mann vermag, so werde ich von einem Gedanken Gebrauch machen, der geeignet
ist, nicht sowohl Ruhm zu verleihen als Tadel fern zu halten, dals ich nimlich ein dankbarer
Mensch bin und nicht nur durch so grofse Wohlthaten, sondern aunch darch milsiges Wohl-
wollen der Menschen gerithrt werde. Einige wackere und um mich hochverdiente Minner
bitte ich, dals, wenn ich ihre Teilnahme an meinen Leiden und Unfiillen nicht wiinschte, sie
auch nicht verlangen mogen, dafs ich der Genosse ihrer Feindschaft sei, zumal da sie mir
auch zugegeben haben, dals ich jene Anorduungen Cisars, die ich weder bekimpft noch ver-
teidigt habe, mit vollem Rechte verteidigen konne. Denn die bedeutendsten Minuner?) der
Biirgerschaft, auf deren Rat ich den Staat errettet und nach deren Vorgang ich jene Ver-
hindung mit Cisar vermieden habe, besireiten, dals die Julischen und die andern unter jenes
Konsulat E]IIgE:}]l'ELL’.LEGH Gesetze mit Recht gegeben worden reien, withrend sie doch aueh be-
haupteten, jene Achtung meiner Person sei zwar znm Schaden des Staates, aber ohne Ver-
letzung der Auspicien beantragt worden. Daher machte ein Mann®) von hohem Anseben und
hoher Beredsamkeit die inhaltschwere Bemerkung, jenes mein Milsgeschick sei der Untergang
des Staates, aber ein gesetzlicher und angekiindigter Untergang. Fiir mich selbst ist es ja
iiberhaupt sehr ebrenvoll, wenn meine Entfernung der Untergang des Staates genannt wird,

1) Ich gebe der Tiesart debuit vor debui, das im Text won C. F, W, Miller stehf, den Vorzug.

%) (Gemeint ist M. Porcius Cato.

¥ Wehracheinlich § Hortensins.
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das iibrige tadle ich nicht, benutze es aber fiir meine Behauptung. Denn wenn man zu
sagen gewagt hat, dals das, was nach keinem Beispiel geschehen konnte, nach keinem Gesetze
erlanbt war, mit Recht beantragt worden sei, weil von niemandem die Himmelszeichen beobachtet
worden waren, hatte man denn da vergessen, dafs damals, als jener, der das ausgefiihrt hatte,
aufgrund eines Kuriatgesetzes zum Plebejer gemacht wurde, die Himmelszeichen beobachiet
worden sein sollen? Wenn derselbe fiberhaupt nicht Plebejer sein konnte, wie konnte er denn
Volkstribun sein? und von dem Menschen, dessen Tribunat, wenn es fiir giltiz erklirf wird,
notwendig alle Anordnungen Ciisars giiltig macht, soll nicht nur das Tribunaf, sondern auch
alle verderblichen Handlungen, wenn der heilige Brauch der Vogelschau gewahrt ist, von rechi-
licher Giiltigkeit sein ? Daher miifst ihr entweder anerkennen, dals es micht erlaubt isi, an
allen Gerichtstagen ein (Gesetz einznbringen, dafs, wiihrend ein Gesetz eingebracht wird, es
freisteht, den Himmel zu beobachten, ungiinstige Anzeichen zu melden, Einsprueh zu erheben,
dafs das Urteil und die Untersuchung der Censoren und jenes so strenge Anfsichtsamt iiber
die Sitten nicht darch frevelbafte Gesetze aus dem Staate beseitigt ist,!) dals, wenn er als
Patrizier Volkstribun gewesen ist, cr es gegen die hochverpinten Gesetze, wenn als Plebejer,
er e8 gegen die Himmelszeichen gewesen ist: oder die Lente?) miissen mir gestatten, es bei
guten Handlungen mit denjenigen Rechtsbestimmungen nicht so genaun zm nehmen, die sie bei
bisen nicht beachten, zumal da von jenen einigemal dem Ciser die Bedingnng gestellt worden
ist, dieselben Dinge aunf andere Weise zu beantragen, eine Bedingung, durch die sie nar nach
der Beobachtung der Himmelszeichen fragten, die Gesefze billigten, beim Clodius es aber mit
dieser Beobachtung ebenso steht, nnd alle Gesetze des Staates von ibm umgestofsen und ver-
nichtet worden sind.

Das Letzte, was ich zu sagen habe, ist folgendes. Ich miilste, wenn zwischen mir
und Cisar Feindschaft bestinde, dennoch in dieser Zeit das Wohl des Staates im Auge haben,
die Feindsehaft auf eine andere Zeit versparen; ich konnote anch nach dem Beispiel hervor-
ragender Minner die Feindschaft um des Staates willen aufgeben. Aber da niemals Feind-
schatt bestanden bat, und die vermeintliche Krinkung durch eine Woblthat ansgeliischt worden
ist, so werde ich, versammelte Viiter, durch meine Stimme, wenn es sich um die Wiirde Ciisars
handelt, seiner Persionlichkeit meine Achtung beweisen, wenn um eine Ehrenbezeigung; so
werde ich auf die Eintracht des Senats bedacht sein, wenn um das Ansehen eurer Beschliisse,
g0 werde ich die Beharrlichkeit des Standes in der Auszeichnung desselben Feldherrn aufrecht
erhalten, wenn es sich um die dauernden Verhiltnisse des gallischen Krieges handelt, werde
ich fiir den Staat sorgen, wenn um irgend eine besondere Gefilligkeit von meiner Seite, so

Y Die lex Aelia gab den Stastsbeamton das Recht, an Tagen, an denen cine Volksversammlung stati-
finden sollte, den Himmel zn beohachten, und eine blofse Erklirung, man wolle dies thun, gentigte wegen des un-
sicheren Erfolges der Beobachtung, eine Volksversammlung aufzuheben. Die lex Fuvia schrieh vor, dafs nicht an
allen Gerichtstagen gesetzgebende Versammlungen des rimischen Volkes gehalten werden dirften. Beide Gesetze
hatte Clodius wihrend seines Tribunats beseitigt und avfserdem die Bedeutung der Censur durch ein  Gesets
weeentlich beschrinkt, Vergl, Halm zu Cic. pro Sestio § 33 und 55.

) Cato und seine Gesinnungsgenossen,
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werde ich darthun, dals ich nicht undankbar bin. Und dafiir michte ich, versammelte Viter,

ener aller Billigung finden; aber ich werde mich leicht dariiber hinwegsetzen, wenn ich die-
gelbe weniger bei denen erlange, welche meinen Feind im Widerspruch mit eurer gewichtigen
Meinung beschiitzt haben, oder bei denen, die etwa meine AussGhnung mit ihrem Feinde

tadeln, wibrend sie selbst mit meinem und ihrem Feinde sich zu versthnen kein Bedenken
getragen haben.
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